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DISPOSITIVO DI LAVAGGIO PER SISTEMI DI INIEZIONE

DIESEL E BENZINA

DIESEL AND PETROL INJECTION SYSTEMS WASHING

DEVICE

DISPOSITIVO LIMPIADOR COMBINADO INYETORES
PARA GASOLINA Y DIESEL

WASCHGERAT FUR DIESEL UND BENZIN
EINSPRITZDUSEN

YCTPOVCTBO IJIS1 YACTKU ®OPCYHOK IU3EJIBHBIX

1 BEH3MHOBBIX [IBUTATEIIE/ HA ABTOMOBHUIIE, BE3
JIEMOHTAXKA, C CEPTUOUKALMEN TOCCTAHIAPTA
DISPOSITIF DE NETTOYAGE POUR SYSTEMES
D'INJECTION DIESEL ET ESSENCE

cm. 45 x 39 x 101H - Kg. 35

-

-Serbatoio prodotto di lavaggio Diesel It.3

-Serbatoio prodotto di Iava% io benzina It, 3

-Pompa di alimentazione 12V con protezione
elettronica (fino 11bar) =~ = _

-Kit tubi e raccordi per impianti iniezione Diesel anche
Common-rail . o S _

-Kit tubi e raccordi per impianto iniezione benzina

-Regolatore di pressione con manometro

-Timer 16 min.

DISPONIBILE VERSIONE SOLO PER MOTORE DIESEL

COM-D (DIESEL INJECTOR PURGER)

NN A
o , TAINY
-Washing liquid’s tank for Diesel Its.3
-Washing liquid's tank for Petrol Its. 3 .
-12V Power supply tank with electronic protection
(up to 11bar) _ o
-Kit of couplings and hoses for Diesel injection systems
(also Common-rail) S
-Kit of couplings and hoses for Petrol injection
systems = _
-Pressure adjuster with gauge
-Timer 16 min.
AVAILABLE VERSION ONLY FOR DIESEL ENGINES
COM-D (DIESEL INJECTOR PURGER)

-Contenedor producto limpieza Diesel 3 It.

-Contenedor produco limpieza Gasolina 3 It.

-Bomba di alimentacion 12 V con protection
electronica (hasta 11bar) )

-Caja de montaje con tubos y uniones para plantas
inyeccion Diesel tambien Common-Rail.

-Caja de montaje con tubos y uniones para plantas
inyeccion gasolina

-Regulador de presion con manometro

-Timer, 16 min.

VERSION DISPONIBLE SOLO PARA MOTORE DIESEL

COM:-D (DIESEL INJECTOR LIMPIADOR)

e

-Reinigungsmittelbehalter fir Diesel 3 Lt

-Reinigungsmittelbehélter fir Benzin 3 Lt

-12-V-Stromversorgungspumpe mit Elektronischer
Pumpenschutz (bis 1Ibar) o .

-Satz mit Kupplungen und Schlauchen fir Dieselein
spritzsystem

-Satz mit Kupplungen und Schlauchen fur
Benzineinspritzsystem

-Druckregler mit Manometer

=Timer 16 min.

VERFUEGBARE VERSION AUCH FUER DIESELMOTO-
REN (COM-D DIESELINSPRITZDUESENREINIGER)

s S

- PesepByap JIst UACTSIIICH KUAKOCTH JIJTST IU3EITBbHBIX
neurarenen (31t)

- PesepByap Ju1st UiCTSIIIEi SKUIKOCTH 115t GEH3MHOBBIX
npurarenen (31T)

-Hacoc nutanus 12 BoabT ¢ anekTpoHHO# 3aumToi (1o 11atm)

- KoMIuiekT pa3beMOB U IIIAHTOB JIJTs1 IM3EIIbHBIX CUCTEM
BIIpbIcKa (BKJtouasi cucteMy Common-Rail)

- KoMIyieKT pa3beMOB 1 ILLTAHTOB 17151 OEH3WHOBBIX CUCTEM BIIPbICKA

- Perynsrop naBieHnsi C MAaHOMETPOM

-Taitvep 16 MuH.

10 3AKA3Y INOCTABJIIAETCA MOJEJIb JIA

IW3EJIbHBIX IBUT'ATEJIEW DIESEL COM-D (DIESEL

INJECTOR PURGER)

-Bouteille liquide de nettoyage Diesel 3t
-Bouteille liguide de nettoyage essence 3|t
-Pompe d'alimentation 12V avec protection
électronique (jusq'ue 11bar) S
-Kit tuyaux et raccords pour systeme d'injection
Diesel, Common-rail aussi . o
-Kit tuyaux et raccords pour systeme d'injection
essence _ .
-Régulateur de pression avec manomeétre
-Timer 16 minutes
DISPONIBLE LA VERSION SEULEMENT POUR MO-
TEURS DIESEL AUSSI COM-D (DIESEL INJECTOR
PURGER)



DISPOSITIVO DI LAVAGGIO PER SISTEMI DI INIEZIONE

DIESEL E BENZINA

DIESEL AND PETROL INJECTION SYSTEMS WASHING

DEVICE

DISPOSITIVO LIMPIADOR COMBINADO INYETORES
PARA GASOLINA 'Y DIESEL

WASCHGERAT FUR DIESEL UND BENZIN
EINSPRITZDUSEN

YCTPOVCTBO IJIS1 YACTKU ®OPCYHOK IU3EJIBHBIX

1 BEH3MHOBBIX [IBUTATEIIE/ HA ABTOMOBHUIIE, BE3
JIEMOHTAXKA, C CEPTUOUKALMEN TOCCTAHIAPTA
DISPOSITIF DE NETTOYAGE POUR SYSTEMES
D'INJECTION DIESEL ET ESSENCE

cm. 45 x 39 x 101H - Kg. 35

l

-Serbatoio prodotto di lavaggio It. 5

-Pompa di alimentazione 12V (fino 5,5bar)

-Kit tubi e raccordi per impianti iniezione Diesel anche
Common-rail

-Kit tubi e raccordi per impianto iniezione benzina

-Regolatore di pressione con manometro

-Timer 16 min.

N/
/IN

-Washing liquid’s tank Its. 5

-12V Power supply tank (up to 5,5bar)

-Kit of couplings and hoses for Diesel injection
systems

-Kit of couplings and hoses for Petrol injection
systems (also Common-rail)

-Pressure adjuster with gauge

-Timer 16 min.

!

-Contenedor producto limpieza 5 It.

-Bomba di alimentacion 12 V (hasta 5,5bar)

-Caja de montaje con tubos y uniones para plantas
inyeccion Diesel tambien Common-Rail.

-Caja de montaje con tubos y uniones para plantas
inyeccion gasolina

-Regulador de presion con manometro

-Timer 16 min.

l

-Reinigungsmittelbehélter 5 Lt

-12-V-Stromversorgungspumpe (bis 5,5bar)

-Satz mit Kupplungen und Schlauchen fur
Dieseleinspritzsystem

-Satz mit Kupplungen und Schlauchen fiir
Benzineinspritzsystem

-Druckregler mit Manometer

-Timer 16 min.

l

-PesepByap st uncrsieit xkuakoctu (51t)

-Hacoc nuranusi 12 BoabT (1o 5,5at™)

- KoMIIIek T pa3beMoB ¥ IIJTAHTOB IS IU3EIbHBIX CHCTEM
BHpbIcKa (BKItouas cucteMy Common-Rail)

- KomniekT pa3beMoB U IITAHT OB JIJ1s1 GEH3MHOBBIX CUCTEM
BIIpbICKA

-Perynsrop faBieHus ¢ MAaHOMETPOM

-Taitvmep 16 mMuH.

l

-Bouteille liquide de nettoyage 5It

-Pompe d'alimentation 12V (jusq'ue 5,5bar)

-Kit tuyaux et raccords pour systeme d'injection
Diesel, Common-rail aussi

-Kit tuyaux et raccords pour systeme d'injection
essence

-Régulateur de pression avec manometre

-Timer 16 minutes
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| banchi prova e pulizia iniettori che ti seguono
nell'evoluzione dei sistemi di iniezione benzina
(impianti FSI, GDI montati su VWAGEN, FORD, PSA,
MITSUBISHI, ALFA ROMEO etc.) e nuovi iniettori per
impianti GPL. Equipaggiati di serie con:
-Pompa ad alta pressione (11bar) con by-pass
automatico
-1 tanica di liquido per pulizia (5It) WT1
-Riconoscimento automatico dell'iniettore in prova con
adeguamento della tensione e della corrente
-Attacchi per iniettori e per lavaggio invertito
-1 tanica di liquido per prove (5It) REM40T
-Vasca ultrasuoni a freddo con timer 2It
-4 burette per prove simultanee di 4 iniettori nello
stesso tempo
NN L~
=
Test Bench and injector cleaner for fuel injection is the
offer for the specialist which follows the evolution of
new direct injection systems FSI, GDI, VWAGEN, FORD,
PSA, MITSUBISHI, ALFA ROMEO ect.) and new LPG
injectors systems. Standard equipped with:
-High-pressure pump (11 bar) with automatic by-pass
-1 tank of cleaning liquid (5) WT1
-Automatic recognition of the injector being tested
with adjustment of the voltage and current
-Attachments for injectors and inverted cleaning
-1 tank of test liquid (5 I) REM40T
-Cold ultrasound bath with timer, 2 litre
-4 burettes for simultaneous testing of 4 injectors at
the same time

.

El banco de pruebay limpieza inyectores para el
especialista de sistemas de inyeccion gasolina que
sigue la evolution de las nuevas instalaciones a
inyeccion directa FSI, GDI, VWAGEN, FORD, PSA,
MITSUBISHI, ALFA ROMEO ect.) y inyectores de
sistemas GPL. Estandard equipado de:
-Bomba de alta presion (11bar) con by-pass
automético
-1 garrafa de liquido para limpieza (5It) WT1-
-Reconocimiento automatico del inyector en prueba
con adecuacion de la tensién y de la corriente
-Enchufes para inyectores y para el lavado invertido
-1 garrafa de liquido para pruebas (5It) REM40T
-Cuba ultrasonido en frio con temporizador frio 2It
-4 ampollas para pruebas simultaneas de 4
inyectores al mismo tiempo

e R

Der Prifstand ermdglicht die Kontrolle und Reinigung

aller Arten von Benzineinspritzern (mechanische

Einspritzer, Multi-Point, Single-Point, TBI, MPI, K, GDI,

FSI). Standard ausgeristet mit:;

-Hochdruckpumpe (11 bar) mit automatischem By-
Pass

-1 Tank mit Reinigungslésung (5 1) WT1

-Automatische Ermittlung des Einspritzers im
Prifzustand mit Angleichung von Spannung und
Strom

-Anschlusse fur Einspritzer und fiir Invertreinigung

-1 Tank mit Priffltssigkeit (5 [) REM40T

-Kalt-Ultraschall-Wanne mit Timer , 2 |

-4 Blretten zur gleichzeitigen Priifung von 4

4 Einspritzern

" ]

CTeHJIbI 17151 POBEPKU U YUCTKU UH3KEKTOPOB,

clesIImMe 32 pa3BUTUEM CUCTEM BIPbICKA OEH3MHA

(cuctemsl FSI, GDI, ycTaHoBseHHble HA MaliHbl VWA -

GEN, FORD, PSA, MITSUBISHI, ALFA ROMEO n

T.JI.) U HOBBIX MHXKEKTOPOB /1151 ra3oBbix cuctem GPL.

CraHpapTHOE OCHaIlleHHE:

-Hacoc co3paronuii moBblllieHHOE fjaBlieHre (mo 11aTtm)
C aBTOMATUYECKUM by-pass JJaBleHus, IJIMHA 3MT

=1 KaHUCTPY XKUAKOCTHU JIJIs1 TPOMBIBKH B
yJIbTPa3ByKoBOI1 BaHHe (00beM 5aT) WT1

- ABTOMATHYECKOE OTIO3HAHKE TIPOBEPSIEMOTO
MHKEKTOpa C ajjanTauyeii 3Ha4eHUi ToKa U HalpsiKeHUst

-Kpenuienust /iy MHKEKTOPOB U JIJIs IEPEBEPHYTON YUCTKH

-1 KaHUCTPY XKUAKOCTHU JIJIsl TECTUPOBAHUS HA CTEHJIE
(o6weMm SaT) REM40T

- Y IbTPa3ByKOBYIO BaHHY OOBEMOM 2JIT C TaliMEPOM,
0e3 HarpeBa

=4 pOOUPKMU /17151 OJIHOBPEMEHHOM NPOBEPKU 4-X
(hOpCyHOK

[} |

Banc d’essai et de nettoyage des injecteurs est

destiné aux spécialistes en injection a essence qui

suivent I'évolution de nouveaux systémes d'injection

directe FSI, GDI, VWAGEN, FORD, PSA, MITSUBISHI,

ALFA ROMEO ect)) et nouveaux injecteurs de systéme

GPL. Equipé standard de:

-Pompe a haute pression (11 bar) avec by-pass
automatique

-1 bouteille de liquide de nettoyage (5It) WT1

-ldentification automatique du type d'injecteur en essai
avec régulation du voltage et de 'ampérage

-Connections pour injecteurs et pour nettoyage

inversé

-1 bouteille de liquide de test (5It) REM40T

-Bac a ultrasons a froid avec timer 2It

-4 burettes pour le test simultané de 4 injecteurs par fois

Kg. 35

BI2003004
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| banchi prova e pulizia iniettori che ti seguono
nell’'evoluzione dei sistemi di iniezione benzina
(impianti FSI, GDI montati su VWAGEN, FORD, PSA,
MITSUBISHI, ALFA ROMEO etc.) e nuovi iniettori per
impianti GPL. Equipaggiati di serie con:
-Pompa ad alta pressione (11bar) con by-pass
automatico
-1 tanica di liquido per pulizia (5It) 5411
-Riconoscimento automatico dell'iniettore in prova con
adeguamento della tensione e della corrente
-Attacchi per iniettori e per lavaggio invertito
-1 tanica di liquido per prove (5It) REM40T
-Vasca ultrasuoni con timer e riscaldamento, (4lt)
-6 burette per prove simultanee di 6 iniettori nello
stesso tempo
NN L~
=
Test Bench and injector cleaner for fuel injection is the
offer for the specialist which follows the evolution of
new direct injection systems FSI, GDI, VWAGEN, FORD,
PSA, MITSUBISHI, ALFA ROMEO ect.) and new LPG
injectors systems. Standard equipped with:
-High-pressure pump (11 bar) with automatic by-pass
-1 tank of cleaning liquid (51) 5411
-Automatic recognition of the injector being tested
with adjustment of the voltage and current
-Attachments for injectors and inverted cleaning
-1 tank of test liquid (5 I) REM40T
-Ultrasound bath with timer and heating, (4 |)
-6 burettes for simultaneous testing of 6 injectors at
the same time

.

El banco de prueba y limpieza inyectores para el
especialista de sistemas de inyeccion gasolina que
sigue la evolutién de las nuevas instalaciones a
inyeccion directa FSI, GDI, VWAGEN, FORD, PSA,
MITSUBISHI, ALFA ROMEO ect.) y inyectores de
sistemas GPL. Estandard equipado de:
-Bomba de alta presion (11bar) con by-pass
automatico
-1 garrafa de liquido para limpieza (5It) 5411
-Reconocimiento automatico del inyector en prueba
con adecuacion de la tensién y de la corriente
-Enchufes para inyectores y para el lavado invertido
-1 garrafa de liquido para pruebas (5It) REM40T
-Cuba ultrasonidos con temporizador y calentamiento, (41t)
-6 ampollas para pruebas simultaneas de 6
inyectores al mismo tiempo

e R

Der Prifstand ermdglicht die Kontrolle und Reinigung

aller Arten von Benzineinspritzern (mechanische

Einspritzer, Multi-Point, Single-Point, TBI, MPI, K, GDI,

FSI). Standard ausgeristet mit:;

-Hochdruckpumpe (11 bar) mit automatischem By-
Pass

-1 Tank mit Reinigungslésung (51) 5411

-Automatische Ermittlung des Einspritzers im
Prifzustand mit Angleichung von Spannung und
Strom

-Anschlusse fur Einspritzer und fiir Invertreinigung

-1 Tank mit Priffltssigkeit (5 [) REM40T

-Ultraschallwanne mit Timer und Heizung, (4 1)

-6 Buretten zur gleichzeitigen Priifung von 6
Einspritzern

" ]

CTeHJIbI 17151 POBEPKU U YUCTKU UH3KEKTOPOB,

CTIeMISAIITe 32 PA3BUTHEM CHCTEM BIIPhICKa OSH3MHA

(cuctemnl FSI, GDI, ycTaHoBjeHHble HA MalMHbl VWA -

GEN, FORD, PSA, MITSUBISHI, ALFA ROMEO u

T.JI.) ¥ HOBBIX MHXKEKTOPOB JIist Ta30BbIX cucteM GPL.

CraHplapTHOE OCHaIlleHE:

-Hacoc co3paronuii moBbillieHHOE fjaBlieHre (1o 11aTtm)
C aBTOMATUYECKUM by-pass JJaBleHus, IJIMHA 3MT

-1 KaHUCTPY KUAKOCTH JJIsl IPOMBIBKY B
yJILTPa3BYKOBOI BaHHE (00beM S5aT) 5411

- ABTOMaTHYECKOE OTMO3HAHKE TIPOBEPSIEMOTO
WHKEKTOpA C afjanTalyeil 3HaYeHNI ToKa 1 HANPSIKCHIIST

-Kpenuienust iy MHKEKTOPOB U JIJIs IEPEBEPHYTON YUCTKH

-1 KaHUCTPY KUAKOCTU ISt TECTUPOBAHNS HA CTEHJIE
(o6weMm 5aT) REM40T

- Y nbTpa3ByKoBasi BaHHA Ha 41T ¢ TalilMEPOM U
MOJOrPEBOM

=6 MPOOMPKM 171 OTHOBPEMEHHON MPOBEPKHU 6-X
(hOpCyHOK

[} |

Banc d’essai et de nettoyage des injecteurs est

destiné aux spécialistes en injection a essence qui

suivent I'évolution de nouveaux systémes d'injection

directe FSI, GDI, VWAGEN, FORD, PSA, MITSUBISHI,

ALFA ROMEO ect)) et nouveaux injecteurs de systéme

GPL. Equipé standard de:

-Pompe a haute pression (11 bar) avec by-pass
automatique

-1 bouteille de liquide de nettoyage (5It) WT1

-ldentification automatique du type d'injecteur en essai
avec régulation du voltage et de 'ampérage

-Connections pour injecteurs et pour nettoyage

inversé

-1 bouteille de liquide de test (5It) REM40T

-Bac a ultrasons avec timer et chauffage (4lt)

-6 burettes pour le test simultané de 6 injecteurs par fois

Kg. 45

Carrello incluso

Trolley included

Carro incluido
Servicewagen einschlief3t
Tenexxka BKIIOUEHa B
KOMIIJIEKT NMOCTaBKH
Chariot compris

ZUIISIIIOB
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BI4/BI6

CARATTERISTICHE TECNICHE CARACTERISTICAS TECNICAS

TEXHUYECKHNE XAPAKTEPUCTUKHN

Bl4

Numero massimo di iniettori in prova nello stesso tempo Maximum number of injectors tested at the same time NGmero maximo
de inyectores en prueba en el mismo tiempo Maximale Anzahl von Injektoren in gleichzeitiger Priifung Makcumansnoe konuuectso
OJTHOBPEMEHHO MPOBEPSIEMbIX MHXKEKTOPOB Numéro max injecteurs en essai

4

6

Pulizia ad ultrasuoni Ultrasound cleaning Limpieza de ultrasonidos Ultraschallreinigung Yasrpassykosas ouuctka Fonction ‘LAVAGE’

Prove su Mono-iniettori (1 +/- 0,1bar) Mono-injector (1 +/- 0.1bar) testing Pruebas sobre Mono-inyectores (1 +/- 0,1bar)
Monoinjektoren-Prifung (1 +7/- 0,1bar) Iposepka Mono-uusxektopos (1 +/- 0,1arm) ESsai sur Mono-injecteurs

Prove su iniettori L-jetronic (2,5-3,2bar) L-jetronic injector (2.5-3.2bar) testing Pruebas sobre inyectores L-jetronic (2,5-3,2bar)
L-Jetronic-Injektoren Priifung (2,5-3,2bar) Tiposepka nnxkexropos L-jetronic (2,5-3,2atm) ESsai sur injecteurs L jetronic

Prove su iniettori K (3,7-5bar) K injector (3.7-5bar) testing Pruebas sobre inyectores K (3,7-5bar) K-Injektoren-Prifung (3,7-5bar)
Iposepka unxekropos K (3,7-5arm) Essal sur injecteurs K

Prove su iniettori FSI, GDI K injector (3.7-5bar) testing FSI, GDI injector testing Pruebas sobre inyectores FSI, GDI FSI, GDI-Injektoren-
Prifung Mposepka umsxekropos FSI, GDI Essai sur FS|, GDI

Riconoscimento automatico dell'iniettore in prova con adeguamento della tensione e della corrente Automatic recognition of the
injector being tested with adjustment of the voltage and current Reconocimiento automatico del inyector en prueba con adecuacion
de la tension y de la corriente Automatische Ermittlung des Einspritzers im Priifzustand mit Angleichung von Spannung und Strom

ABTOMaTHYECKOE OTO3HAHNE MPOBEPSEMOro MHKEKTOpA C ajjanTauueii 3Hauenmii Toka u Hanpsikenns |dentification automatique du type d'injecteurs
et adjustement de tension et courrante

Vasca ultrasuoni con timer e riscaldamento, (41t) Ultrasound bath with timer and heating, (4 I) Cuba ultrasonidos con temporizador y

calentamiento, (4lt) Ultraschallwanne mit Timer und Heizung, (4 ) Yasrpassykosas Bauna na 4nr ¢ aiivepom 1 nogorpesom Cuve a ultrasons
de 4 It avec timer et chauffage

Vasca ultrasuoni a freddo con timer, 2It Cold ultrasound bath with timer, 2 | Cuba ultrasonidos en frio con temporizador, 2It Kalt-

Ultraschallwanne mit Timer , 2 | Yasrpassykosas Banna sa 2am ¢ Taitepowm, Ges noporpesa Cuve a ultrasons de 2 It avec timer au froid,
incorporée

Programmazione del tempo di prova Test time programming Programacion del tiempo de prueba Programmierung der Priifzeit
IporpammupoBanye MTesbHocTH Tecta Program du temp d'essal

prog.C

Timer e programma di reset Timer and reset programme Temporizador y programa de reset Timer und Reset-Programm Taiivep e
nporpamma reset Timer et programme du reset

prog.D

Programmazione del numero di giri e del tempo di iniezione Programming of no. of revs and injection time Programacion del
ntmero de revoluciones y del tiempo de inyeccion Programmierung der Drehzahl und Einspritzzeit Mporpammuposanue oGoporos
mBuraTens M muTenbHocTH Bipbicka POssibilité de programmer a discretion le numero de tours et le temps d'injection

prog.B

Programma “Brusca accelerata” con variazione giri motore da 800 a 5000 e variazione del tempo di iniezione da 3 a 10msec
“Sudden acceleration” programme with variation of engine revs from 800 to 5000 and variation of injection time from 3 to
10msec Programa “Acelerada brusca” con variacion revolucion motor de 800 a 5000 y variacion del tiempo de inyeccion

de 3 a 10mseg Programm “Abrupte Beschleunigung” mit Anderung der Motorendrehzahl von 800 bis 5000 und Anderung
der Injektionszeit von 3 bis 10msec Iporpamma “Peskoe yckopeHue” ¢ peryaupoBKoii 060potos iguratens ot 800 10 S000 1 perympoBKoii

JmTensHoCTH Bripbicka ot 3 1o 10Mcek Programme de “Coup d'accélérateur” avec une variation de 800 a 5000 tours/min et de 3 a4 10
msec (temps d'injection)

prog.A

Carrello di servizio Service trolley Carrito de servicio Servicewagen Himxnsist pa6ouas Tenesxka Chariot

optional

optional

Rovesciatore per burette Burette tilter Volcador para ampollas Burettenkipper Onycrommrens npo6upox Descharge burettes

Prova di tenuta Tightness test Prueba de estanqueidad Dichteprifung Iposepka dopcynok na repmeruunocts ESsail de deperdition de
essence

Prova di portata Flow test Prueba de capacidad Leistungspriifung Iposepxa cakena pacnbina opeynxu Essai de debit d’essence

Variazione giri motore con indicazione a led Variation engine revs with LED display Variacion revoluciones motor con indicacion de led
Anderung der Motorendrehzahl mit Led-Anzeige Perymuposka oGopoTos surarens ¢ nokasanusivu led Variation de tours du moteur

Variazione giri motore con indicazione digitale Variation engine revs with digital display Variacién revoluciones motor con indicacién

digital Anderung der Motorendrehzahl mit Digital-Anzeige Perymuposka oSopoTos neurarens ¢ uudpposemu nokasanwsivu \Variation de tours
du moteur

Variazione tempo di iniezione Variation injection time Variacion tiempo de inyeccion Anderung der Injektionszeit Perymposka
nmutensrocTH Bipeicka Variation de temp d'injection

2/4/6 msec

dat1aib
msec




BI2000330 BI2000370 BI2000310 BI2000360 BI2000350

Kit per Citroen Xantia, Ford Pinza combinata per filtrini e Kit per Bosch monomotronic  Pistola stroboscopica a lampo  Kit per Nissan (Micra,
Mondeo, VWagen Golf+Bosch  pintel caps (Vwagen Passat) fisso Primera, Serena)

mono Motronic (Fiat Y10) Combined pincer for filters Kit for Bosch monomotronic Stroboscopic pistol with fixed Kit for Nissan (Micra,

Kit for Citroen Xantia, Ford and pintle caps (Vwagen Passat) light Primera, Serena)
Mondeo, VWagen Golf+Bosch  Pinza combinada para filtrosy ~ Kit para Bosch monomotronic  Pistola estroboscopica Kit para Nissan (Micra,
mono Motronic (Fiat Y10) pintel caps (Vwagen Passat) relampago fijo Primera, Serena)

Kit para Citroen Xantia, Ford Kombizange fir Filter und Kit fur Bosch Monomotronic Stroboskop-Pistole mit festem  Kit fur Nissan (Micra,
Mondeo, VWagen Golf+Bosch  Pintel Caps (Vwagen Passat) Blitz Primera, Serena)

mono Motronic (Fiat Y10) KoMOMHIPOBAHHbIE IUMIIBI Ha6op st Bosch Crpobockorn Ha6op mmst Nissan (Micra,
Kit fur Citroen Xantia, Ford T MaJIeHBKUX (punmbTpoB M e monomotronic (Vwagen Lampe Stroboscopique Primera, Serena)
Mondeo, VWagen pintel caps Passat) Kit pour Nissan (Primera,
Ha6op st Citroen Xantia, Pince combinée pour pintel Adapteur pour Bosch Serena, Micra)

Ford Mondeo, VWagen caps et filtres monomotronic (VWagen

Golf+Bosch mono Motronic Passat)

(Fiat Y10)

Kit pour Xantia, Ford Mondeo,
VWagen Golf+Bosch mono

Motronic (Fiat Y10)

BI2000230 BI2000300 BI2000380 BI2000320 BI2000490

Kit per K Jetronic (5+6 Kit per iniettori giapponesi Kit manutenzione iniettori Kit per iniettori Ford (SPI e Kit adattatori per GDI, FSI
adattatori, iniettore per Honda, Toyota, Mitsubishi) Injector maintenance kit MPI) injectorl

awiamento a freddo), Bosch Kit for Japanese injectors Kit de mantenimento Kit for Ford injectors (SPland kit adaptors for GDI, FSI
Monojetronic, Weber S.P.I. Honda, Toyota, Mitsubishi) inyectores MPI) injectorl

Kit for K Jetronic (5+6 Kit para inyectores japoneses  Injectorenpflegekit Kit para inyectores Ford (SPI Kit adaptadores para GDI, FSI
adaptors, injector for cold Honda, Toyota, Mitsubishi) HaGop st Texo6enyskuanust € MP) injector

Kit para K Jetronic (5+6 Kit flr japanische Einspritzer ~ uHxekTOpoB Kit fir Ford Einspritzer (SPI Kit Adapter fiir GDI, FSI
adaptadores, inyector para Honda, Toyota, Mitsubishi) Kit de entretien injecteurs und MPI) Injektor1

arranque en frio), Bosch HaGop mist simoHCKuX Habop pnst mmxekToposi Ford HaGop aganrepos st GDI,
Monojetronic, Weber S.P.I. nmxkekropoB Honda, Toyota, (SPI u MPI) FSI injectorl

Kit fur K Jetronic (5+6 Mitsubishi) Kit adapteur pour Ford (SPI Kit d’adaptateurs d'injecteurs
Adapter, Einspritzer Kit pour Honda, Toyota, et MPI) GDI, FSl injector1

fur Kaltstart), Bosch Mitsubishi injecteurs

Monojetronic, Weber S.P.I.
Ha6op st K Jetronic (5+6
AlanTepoB, NHXKEKTOP T
XOJIOIHOTO 3amycka), Bosch
Monojetronic, Weber S.P.I.

Kit adapteurs pour K-Jetronic
(5+6 adapteurs), Bosch
monojetronic, Weber SPI

BI2000450 BITROLLEY e
Kit controllo iniettori benzina Carrello

con scaricatore burette Trolley

simultaneo (solo per BI6) Carro

Kit for testing petrol fuel Servicewagen

injectors with simultaneous Tenexka
burette unloader (only for BI6)  Chariot
Kit control inyectores gasolina

con descargador de ampollas

simultaneo (solo para BI6)

Kit Kontrolle Benzineinspritzer

mit gleichzeitigem Bliretten-

Auslader (nur furBI6)

Ha6op j1st npoeepku

OEH3MHOBBIX MHZKEKTOPOB

C OJTHOBPEMEHHbIM

OIyCTOIIUTEIIEM TPOOUPOK -
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(Tosabko st BI6) \ /
Kit de contréle d'injecteurs
a essence avec la décharge cm. 83 x47 x 87H

automatique en burettes
(seulement pour BI6)



BI8-CR

BANCO PROVA POMPE E INIETTORI COMMON RAIL
TEST BENCH FOR COMMON RAIL PUMPS

AND INJECTOR

BANCO DE PRUEBA BOMBAS E INYECTORES
COMMON RAIL

PRUFGERAT FUR COMMON RAIL PUMPEN

UND EINSPRITZER

CTEH[, JIJII TECTUPOBAHMS HACOCOB Y ®OPCYHOK CUICTEM
BIIPBICKA TOITIJIMBA C OBIIEN TOIVIMBHOM PAMITON
COMMON RAIL

BANC D’ESSAI POMPES ET

INJECTEURS COMMON RAIL

BI8202000
cm. 45 x 39 x 101H - Kg. 35

e -

-Alimentazione 400V Trifase + Neutro + Terra

-Motore 3kW 4 poli

-Numero iniettori in prova 4

-Misura portata diretta

-Misura portata di riflusso

- Scarico automatico burette

-Software di prova iniettori Bosch (Unijet-Multijet
1.3/1.9), Siemens (a solenoide), Delphi, Siemens
(Piezo), Denso

-Software prova pompa Bosch CP1-CP3 (vetture),
Siemens, Delphi

-Variazione giri 200+3000rpm

-Variazione pressione di prova 200+2000 bar

-Simulazione variazione della pressione della pompa
(attraverso regolatore DRV) con segnale digitale e analogico

-Manometro e regolatore controllo pompa alimentazione

-Controllo funzionamento sensore alta pressione

- Controllo funzionamento valvola shut-off

-Nuovo software “Pre-injection” impulsi da 0,160msec.
fino a 0,5msec. con risoluzione 0,01msec. da 0,5+1msec.
risoluzione 0,1msec. 1/1,5/2,0msec.

-Possibilita di pilotaggio di pompe Bosch / Siemens tipo
vecchio (tasto B - response), Bosch — Delphi tipi nuovi (tasto
D - response)

-Timer con spegnimento automatico fino a 99.00 minuti

-Possibilita di regolazione pressione di prova fino 2000bar

-Regolatore d pressione prepompa da O a 8 bar

-Top Automotive ¢ in grado di effettuare corsi professionali
(8 ore) presso la propria sede con tecnici specializzati.

——
LA S
-Power supply 400V Three-phase + Neutral + Ground
-Motor 3kW 4 poles
-Number of tested injectors 4
-Measure of direct flow
-Measure of black flow
-Automatic burettes discharge
-Software of injectors test Bosch (Unijet-Multijet 1.3/1.9),
Siemens (a solenoide/solenoid) Delphi, Siemens (Piezo), Denso
- Software of pump test Bosch CP1-CP3 (cars), Siemens, Delphi
-Revolutions variation 200+3000rpm
-Test pressure variation 200+2000 bar
- Simulation of pump pressure with digital or analogie
signal variation (by DRV regulator)
-Control manometer for supply pump
-Control of high pressure sensor functioning
- Control of shut-off valve functioning
-New software “Pre-injection” impulses from 0,260msec. up
to 0,5msec. with resolution 0,01msec. from 0,5+1msec.
resolution 0,1msec. 1/1,5/2,0msec.
- Possibility to install pumps by Bosch / Siemens old-type (key B
- response) and by Bosch — Delphi new-type (key D - response)
- Timer with automatic switching-off up to 99.00 minutes
- Possibility to adjust the testing pressure up to 2000bar
- Pre-pump pressure adjuster from O to 8 bar
- Top Automotive organizes professional training (8 hours)
at its premises with the collaboration of technicians who are
specialized in the diesel sector.
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-Alimentacion 400V trifase + neutro + tierra -IIuranue: 400B Tpex-cazosoe + Heittpan + Macca
-Motor 3kW 4 polos -KonyecTBo OfHOBpEMEHHO TeCTUPYEMBbIX (DOPCYHOK: 4
-Numero de inyectores en prueba 4 -M3mepenne npsiMoro noToka: fa

-Medida potencia directa 'I/I3MepeHI/Ie 06paTHOrO ImoToKa: fga

-Medida potencia de reﬂujo - ABTOMaTHYECKOE OonyCcTOIEeHue HpOGl/lpOK: na

-IIporpammMHOe obecredeHe st TeCTUPOBAHNS
¢opcyHnok: Bosch (Unijet-Multijet 1.3/1.9), Siemens
(solenoid), Delphi, Siemens (Piezo), Denso

-[IporpammMHOe obecrevyene st TECTUPOBAHNS

-Descarga automatica de buretas
- Software de prueba inyectores Bosch (Unijet-Multijet
1.3/1.9), Siemens (solenoide), Delphi, Siemens (Piezo), Denso

-Software prueba bomba Bosch CP1-CP3 (coches), nacocos: Bosch CP1-CP3 (nerkoBbix aBToMo6uei),
Siemens, Delphi Siemens, Delphi

-Variacion revoluciones 200+3000 rpm -Perynuposka o6oporos: 200+-3000rpm

-Variacion de la presion de prueba 200+2000 bar -Perynuposka faBnenust rectuposanust 200+-2000atm

-Simulacion de variacion de la presion de la bomba -CumMynsuust U3MEHEHNs JJABJIEHUS HACOCa (MCMOJIL3Y S
con sefial digital y analégico (con regulador DRV) peryssitop DRV): ¢ aHanioroeM u uu¢hpoBbmM

-Manometro de control y regulator de presion de la CUTHATIOM

-MaHoMmeTp Jijisi KOHTPOJIsl HACOCA MUTAHUSI
-KoHTpOJIb JIEICTBUS IATYMKA BLICOKOT'O JIABJICHUSI
-KonTpounb peiicTBus knanaHa otkimouenus Sut-Off

bomba alimentacion
- Control funcionamiento detector alta presion

- Control funcionamiento vélvula shut-off -Si Ta
-Nuevo software “Pre-injection’fjmpulsos desde 0,160msec. ~HOBOE MPOTpaMMHoE obecrieverte “Pre-injection”
hasta a 0,5msec. con resolucion 0,01msec. desde umMIyJibebl 0T 0,160Mcek 10 0,5Mcek ¢ paspelarouiei
0,5+1msec. resoluciéon 0,2msec. 1/1,5/2,0msec. cnoco6HocThio 0,01Mcek oT 0,5+ 1Mcek pa3peluatorast
-Posibilidad de instalar bombas Bosch / Siemens viejo cnocoobHocts 0,1mcex 1/1,5/2,0mcex
modelo (tecla B - response), Bosch — Delphi nuevos modelos ~BO3MOXKHOCTb TeCTHPOBaHust HacocoB Bosch / Siemens
(tecla D - response) craporo tuna (kHomnka B - response), Bosch — Delphi
-Timer con apagamiento automatico hasta 99.00 minutos HOBOTO THNA (KHOMKa D - response)

-TaliMep C aBTOMATUYECKUM BBIKIIFOUEHUEM JIO

99.00 MunyT
=BO3MOXKHOCTb peryJisiuuu jasienus tecta 1o 2000atm
-peryJnsTop jiaBiaeHus npe-Hacoca ot 0 10 8atm

-Posibilidad de ajustar la presion de prueba hasta 2000bar

-Regulador de presion prebomba desde O hasta 8 bar

-Top Automotive organiza cursos profesionales (8 horas) en
su propia sede con técnicos especializados.

e S -} |

-Versorgung: 400V Drei-Phasen + Neutral + Erde - Alimentation 400V triphasé + Neutre + Terre

-Motor: 400V Drei-Phasen + Neutral + Erde -Moteur 3Kw 4 pdles

-Anzahl gepriifte Einspritzer: 4 -Numeéro des injecteurs en essai 4

-Messung Direkt-Fluss - Mesure débit direct

-Messung Riickfluss - Mesure débit de retour

- Automatischer Glassbehélter Ablass -Déchargement automatique des burettes

- Software fiir Einspritzer-Tests: Bosch (Unijet-Multijet 1.3/1.9), -Programme essai pour injecteurs Bosch (Unijet-Multijet
Siemens (solenoid), Delphi, Siemens (Piezo), Denso 1.3/1.9), Siemens (solénoide), Delphi, Siemens (Piezo), Denso

-Software flir Pumpen-Tests: Bosch CP1-CP3 (PKW), -Programme essai pour pompes Bosch CP1-CP3 (voitures),
Siemens, Delphi Siemens, Delphi

-Drehungen-Anderung: 200+3000rpm -Variation des tours 200+3000rpm

- Testdruck-Anderung: 200+2000bar -Variation de la pression d'essai 200+2000 bar

-Simulation der Pumpendruck-Anderung (durch DRV- - Simulation de la variation de la pression de la pompe (a travers
Regler) mit Digital- und Analogsignal régulateur DRV) avec signal digital et analogique

-Kontrollmanometer und Druckregler der - manometre et régulateur pour le control de la pompe d'alimentation
Versorgungspumpe -Control du fonctionnement du senseur haute pression

-Hochdrucksensor Funktionskontrolle - Control du fonctionnement de la soupape shut-off

- Shutt-off Ventil Funktionskontrolle - Nouveau software “Pré-injection” impulses de 0,160msec

-Neue Software “Pre-injection” Impulse von 0,160msec. jusqu'a 0,5msec. avec résolution 0,01msec. de 0,5+1msec.
bis zu 0,5msec. mit Aufloésung 0,01msec. von 0,5+1msec. résolution 0,1msec. 1/1,5/2,0msec.
Auflésung 0,1msec. 1/1,5/2,0msec. - Possibilité de pilotage de pompes Bosch / Siemens vieux type

- Steuerungsmaglichkeit von Pumpen Bosch / Siemens alt (touche B — réponse), Bosch - Delphi nouveaux types (touche D
Modell (Taste B - response), Bosch — Delphi neue Modell — réponse)
(Taste D - response) -Timer avec arrét automatique jusqu'a 99.00 minutes

- Zeitschaltuhr mit automatische Ausmachen bis zu 99.00 - Possihilité de régulation de la pression d'essai jusqu'a 2000bar
Minuten -Régulateur de pression de la pré-pompe de 0 a 8 bar

-Maglichkeit von Probedruck Regelung bis zu 2000bar - Top Automotive est disponible a effectuer des cours

-Druckregler Pre-Pumpe von O bis 8 bar professionels (8 heures) chez sa propre siége avec

-Top Automotive organisiert Berufsausbildung (8 Stunden) techniciens spécialisés.

bei unserer Sitz mit der Zusammenarbeit von spezialisiert
Technikern. 9




EQUIPAGGIATO DI SERIE CON

ESTANDARD EQUIPADO DE
JAPTHOE OCHAIIEHUE

Flangia e raccordo per pompe MB,
Hyundai e Fiat

Connector for MB, Hyundai and Fiat
pumps

Soporte y racor para bombas MB,
Hyundai y Fiat

Flansch und Kupplung fiir Pumpen MB,
Hyundai und Fiat

dnaHel 1 pazbeM JUIst HacocoB MB,
Hyundai u Fiat

Connecteur et racor pompe MB,
Hyundai et Fiat

Flangia per pompe Siemens
Connector for Siemens pumps
Soporte para bombas Siemens
Flansch flir Pumpen Siemens
dnaner i1 HACOCOB Siemens
Connecteur pompe Siemens

Flangia per pompe Bosch
Connector for Bosch pumps
Soporte para bombas Bosch
Flansch fiir Pumpen Bosch
®aner st HacocoB Bosch
Connecteur pompe Bosch

Cavetti per iniettori Delphi
Cables for Delphi injectors
Cables para inyectores Delphi
Kabel fur Delphi Einspritzer
Ka6ens ps popcynok Delphi
Cables pour injecteurs Delphi

SN

Tubi flessibili per collegamento a Rail;
iniettori Bosch (14x12) 4pz e Delphi
(14x14) 4pz

Flexible hoses for connection to the
Rai/; injectors Bosch (14x12) 4pcs
and Delphi (14x14) 4pcs

Tubos flexibles para conexion a Rail;
inyectores Bosch (14x12) 4pzy
Delphi (14x14) 4 pz

Flexible Rohre fur Verbindung mit Rail;
Bosch Einspritzer (14x12) 4St. und
Delphi (14x14) 4St.

I'n6kue TpyOKM 1St NPUCOEMHEHNS K
pamne copcyHnok Bosch (14x12) 4wir.
n Delphi (14x14) 4.

Tuyaux flexibles de connection rail;
injecteurs Bosch (14x12) 4pcs et
Delphi (14x14) 4pcs

Tanica (5It) olio per prove a banco
(Shell V 0e11404)

Tank (51t) of oil for bench tests (Shell
V 0e11404)

Tanque (5 It) aceite para pruebas con
el banco (Shell V Oel 1404)

Tank (5Lt) mit Ol fir Tests (Schell V
Oel 1404)

Kanucrpa (51T) ¢ XKUAKOCTBIO 1St
tectupoBanus (Schell V Oel 1404)
Bouteille (5It) huile pour essais (Shell V
0e11404)

Tubi di collegamento pompe Delphi-
Bosch-Siemens

Connection hoses for Delphi-Bosch-
Siemens pumps

Tubos de conexién bombas Delphi-
Bosch-Siemens

Rohre fiir Verbindung Pumpen Delphi-

Bosch-Siemens
TpyOKu 17151 NPUCOEJIMHEHNS] HACOCOB
Delphi-Bosch-Siemens

Tuyaux de connection pompes Delphi-

Bosch-Siemens

Cavo per collegamento esterno
iniettori a pompa manuale esterna
(opzionale)

Cable for external connection of
injectors by external manual pump
(optional)

Cable para la conexion externa
inyectores con bomba manual externa
(opcional)

Kabel fur Verbindung &uRerer
Einspritzer mit aulerer Handpumpe
(auf Anfrage)

Kabeb 17151 npucoe/iHEHNs] HApy KHbIX
(hOPCYHOK C OT/IENILHBIM PYUHBIM
HacoCOoM (110 MHIMBU/IYyaJIbHOMY 3aKa3y)
Cable de connection exterieur
injecteur de la pompe manuelle
(option)

Vasca US, 4t + liquido di lavaggio
(5411, 1t1)

US 4lt-tank + washing liquid (5411,
[t1)

Maquina de lavado US, 4 It + liquido de
lavado (5411, It1)

U/S-Tank, 4Lt, + Spiilflissigkeit
(5411, 1Lt)

YabTpa3ByKoBast BaHHa, 41T, +
SKUJIKOCTB 1St npoMbIBaHust (5411,
1nr)

Bac de nettoyage ultrasons 4lt +
liquid de nettoyage 1It

Gruppo burette graduate con 8
elettro valvole di scarico

Graduated burettes manifold with 8
discharging electro valves

Grupo buretas graduadas con 8
electrovélvulas de descarga

Tréger Glassmessbehalter mit 8
Ablass-Elektroventilen
I'pajlynpoBanHbie npooupku ¢ 8
QJIEKTPOHHBLIMU OIMYyCTOIINTEIbHBIMA
KJrarnaHamMm

Burettes graduée avec 8 electo-
soupapes de decharge

Simulatore
Simulator
Simulador
Simulator
Cumyansitop
Simulateur

Simulatore
Simulator
Simulador
Simulator
Cumyansitop
Simulateur




Gruppo fissaggio e trascinamento
pompa CP1 (in dotazione)

Locking and driving device for CP1
pump (included)

Grupo fijacién y arrastre bomba CP1
(incluida)

Tréager flr Befestigung und Mitnahme
CP1 Pumpe (in Standard Ausristung
inbegriffen)

dukcauus n Bpauienue Hacoca CP1
(BKJIFOUEHHOT'O B KOMILJIEKT)

Group de fixation et decoulissement
pompe CP1 (en dotation)

Regolatore d pressione prepompa da

0 a8bar

Pre-pump pressure adjuster from O
to 8 bar.

Regulador de presion prebomba
desde O hasta 8 bar

Druckregler Pre-Pumpe von O his 8
bar

Régulateur de pression de la pré-
pompe de O & 8 bar

‘ \

-l

Tubi per collegamento

portata di ritorno iniettori
Connection hoses for injectors back
f10w

Tubos para conexion potencia de
retorno inyectores

Schlauche fir Verbindung Einspritzer-
Ruckfluss

lnanru JUJTA NPUCOEIMHEHUSA
006paTHOTO MOTOKA (hOPCYHOK
Tuyaux de connection du debit du
retour injecteurs

Distanziali per fissaggio pompa
DELPHI

Spacers for DELPHI pump fixing
Distanciadores para fijacion bomba
DELPHI

Distanzstuck fur Befestigung Delphi
Pumpe

JlycTaHIMOHHbIE TPYOKM 71t
cpukcauun Hacoca Delphi

Entretoise pour le fixage pompe Delphi

from about 200/1500

200/1500 aprox.

NPUOIN3UTEBLHO

@

BI8202008

Kit valvola DRV con attacchi per
nuove pompe a banco sprowviste di
valvola DRV

Kit DRV valve with couplings for new
pumps not equipped with DRV valve
it valvula DRV con conectores para
nuevas bombas no equipara con
valvula DRV

DRV Ventilsatz mit Ansatze flr neue
Pumpen ohne DRV Ventil

KOMIIJIEKT, cofiepsKammii Kiarnad DRV
C pa3beMaMU [1J1s1 HOBBIX HACTOJIbHBIX
HACOCOB, HCOCHAIICHHBIX KJIallaHOM
DRV kop B18202008

Kit soupape DRV avec raccords pour
nouvelles pompes a banc non équipée
de soupape DRV

BI8202001

Kit adattatori truck lveco Renault

12 pz.

Kit adapters truck lveco Renault

12 pcs.

Kit adaptadores truck Iveco Renault
12 pcs.

Adaptersatz fir Injektor lveco Renault
Truck 12 St.

KOMIUJIEKT alalITEPOB /17151 HACOCOB U
nHxekTopos Iveco Renault truck

Kit adaptateurs pour injecteurs lveco
Renault Truck 12 pcs.

BI8202004
Kit adattatori truck Man 12 pz.

Kit adapters truck Man 12 pcs.

Kit adaptadores truck Man 12 pcs.
Adaptersatz fur Injektor Man Truck
12 St

KOMIUIEKT alanTePOB /11 HACOCOB U
nHXekTopoB Man Truck

Kit adaptateurs pour injecteurs Man
Truck 12 pcs.

Versione “Inverter” con variazione continua di giri della pompa in prova da 200/1500 c.a.
Version “Inverter” with continuous rpm variation of the pump to be teste

Versién “Inverter” con variacién continua de revoluciones de la bomba en prueba desde
Version “Inverter” mit bestandig Drehzahl-Anderung der Pumpe bei Test
von ungefahr 200/1500

Bepcust “Inverter” ¢ NOCTOSIHHBIM MU3MEHEHNEM 000pOTOB TecTupyemoro Hacoca ot 200/1500

Version “Inverter” avec variation continue des tours de la pompe en essai de 200/1500 c.a

BI8202005

Pompa manuale prova iniettori 600
bar

Manual pump injector test 600bar
Bomba manual test inyectores
600bar

Manual Pumpe fiir Einspritzerprifung
bis 600bar

PyuHoit Hacoc /1711 TECTUPOBAHUS
nmkekTopoB 600aT™

Pompe manuelle pour tester les
injecteurs jusqu’a 600bar

"
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